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ZMLUVA O SPOLUPRACI & : 11/22300/004-SVO

Zapadoslovenskd
energetika

uzatvorena v sulade s § 269 ods. 2 zdk. ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov Obchodny
zakonnik (dalej len,, zmluva ™)

medzi

Obchodné meno: ZSE Distribucia, a.s.,

Sidlo: Culenova 6, 816 47 Bratislava

Zapisana: Obchodny register Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka
i ¢islo:3879/B

Zastupena: Ing. Jana Semancikova, vedica spravy aktiv

Ing. Ivica Bednarov4, $pecialista spravy aktiv

ICO : 36361 518

DIC : 2022189048

IC DPH : SK2022189048

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo G¢tu : 2626106826/1100

IBAN : SK8411000000002628178102

Drzitel’ povolenia na distribtciu elektriny vydaného URSO ¢&.: 2007E 0258.
(d’alej len ,,ZSE Distribiicia®)
a

Nazov : Mesto Nem3ova
Sidlo: Janka Palu 2/3, 914 41, Nem3ova
Zastupena: Ing. Frantisek Bagin, primator mesta

ICO: 00311812
DIC: 2021079797

1C DPH: ]
Bankové spojenie : VUB, a.s. Trenéin

Cislo aétu : 25124-202/0200

( d’algj len ,,Obec ©)

PREAMBULA

NAKOLKO ma Obec zaujem umiestnit’ na podpernych bodoch nadzemného elektrického vedenia
nizkeho napitia vo vlastnictve ZSE Distriblicia nachadzajucich sa v izemnom obvode Obce zariadenie
verejného osvetlenia, a

NAKOLKO ma ZSE Distribiicia zaujem spolupracovat s Obcou pri zabezpefovani v&asného
a G¢inného oznamenia obmedzeni alebo prerudeni distribucie elektriny odberatelom nachadzajicim sa
v izemnom obvode Obce, a

NAKOLKO ma ZSE Distriblicia zdujem na zabezpeceni in¢ho prava k pozemkom vo vlastnictve,
alebo sprave Obce tak, ako ich vymedzuje § 139 ods. 1 v spojeni s 58 ods. 2 zak. & 50/1976 Zb.
o uzemnom planovani a stavebnom poriadku ( stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov, za
ucelom vystavby novych, alebo rekonstrukcie existujucich elektroenergetickych zariadeni v izemnom
obvode Obce.




Zapadoslovenska

enerzet PRETO sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy.
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UMIESTNENIE ZARIADENI VEREJNEHO OSVETLENIA

ZSE Distribucia bezodplatne prenechava Obci do uZivania 262 kusov podpernych bodov
nadzemného elektrického vedenia nizkeho napitia vo vlastnictve ZSE Distriblicia nachadzajtcich
sa v izemnom obvode Obce za G&elom umiestnenia a prevadzky zariadeni verejného osvetlenia
Obce. Uzivanie vy$8ie uvedenych podpernych bodov nadzemného elektrického vedenia nizkeho
napiitia spolo¢nostou ZSE Distribiicia na ucely vykonu povolenej Cinnosti, najmé, ale nie len
distribiicie elektriny tymto nie je dotknuté.

Vymedzenie umiestnenia zariadeni verejného osvetlenia je podrobne uvedené v projektovej
dokumentacii nazov Rekonstrukcia verejného osvetlenia mesta NemsSova, ktord vypracoval
Ing.Emil Fedoréo, &islo zakazky 1/2009, ktora bola odsithlasena spolo¢nostou ZSE Distribucia.
Projektova dokumenticia spolu snakresom a popisom instalovanej technologie zariadeni
verejného osvetlenia Obce a $pecifikacia umiestnenia zariadeni verejného osvetlenia Obce podla
podpernych bodov tvori prilohu &islo 1. tejto zmluvy a jej neoddelitena stcast’.

Obec vykona montaz zariadeni verejného osvetlenia Obce do 90 dni od podpisu tejto zmluvy.
ZSE Distribcia je opravnena kontrolovat’ vykonanie montéze. Obec je povinna poskytnut’ ZSE
Distribtcia vietku siéinnost’ nevyhnutni pre vykon takejto kontroly. Obec je povinna informovat’
ZSE Distribucia o zaéiatku montaze zariadeni verejného osvetlenia Obce. V pripade, ak ZSE
Distribucia v priebehu kontroly zisti, Ze zariadenie verejného osvetlenia Obce brani bezpeCnému a
spolahlivému prevadzkovaniu elektroenergetickych zariadeni ZSE Distribucia, je Obec povinna
vykonat’ bez zbytoéného odkladu napravu a tento stav odstranit’.

Obec uzivanim a prevadzkou zariadeni verejné¢ho osvetlenia Obce nesmie obmedzovat’ a
ohrozovat prevadzku elektroenergetickych zariadeni ZSE Distribucia.

Pred vykonanim akéhokol'vek zasahu na zariadeniach verejného osvetlenia Obce je Obec povinna
v silade s miestnymi prevadzkovymi pravidlami a predpismi ( dalej len ,MPPaP*) vopred
o takomto zasahu informovat’ ZSE Distribucia, spolu s uvedenim miesta a ¢asu takéhoto zasahu.
Obec je povinnd umoznit’® ZSE Distribicia pritomnost’ pri takychto zasahoch.

Obec nie je opravnena prenechat’ podperné body nadzemncho elektrického vedenia nizkeho
napitia podla ¢lanku 1. ods. 1. tejto zmluvy do uzivania tretim osobdm bez predchadzajiceho
pisomného sithlasu ZSE Distribucia.

Obec je povinna zabezpedit montaz zariadeni verejného osvetlenia Obce v stlade s platnymi STN
opravnenou a odborne spdsobilou osobou a zavizuje sa pouZzivat’ len taka technologiu verejného
osvetlenia, ktora vyhovuje platnym STN a je odsuhlasena na instalaciu a prevadzku na tzemi
Slovenskej republiky bez negativneho spatného pdsobenia na elektroenergetické zariadenia ZSE
Distribticia. Obec zabezpeuje vykonanie kontrol, odbornych prehliadok a skiSok zariadeni
verejného osvetlenia Obce v platnymi pravnymi stanovenych lehotach na vlastné naklady.

Ak Obec poskodi elektroenergetické zariadenie ZSE Distribucia, je povinna tito skutoénost’
bezodkladne oznamit ZSE Distriblicia a uhradit’ ZSE Distribicia vSetku Skodu, ktora jej tym
vznikne.

Obec je pred uvedenim zariadeni verejného osvetlenia Obce do prevadzky povinna vypracovat
a predlozit’ na schvalenie ZSE Distribicia MPPaP. Schvalenie MPPaP je podmienkou umoznenia
prevadzky zariadeni verejného osvetlenia Obce.
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ererzett, Obec zdemontuje na vlastné naklady zariadenia verejného osvetlenia Obce na dobu nevyhnutne
potrebni na vykonanie rekonstrukcie, oprav, uprav, modernizacie elektroenergetickych zariadeni
ZSE Distribucia, ak ju ZSE Distribucia k demontazi vyzve. DemontaZ zariadenia verejného
osvetlenia Obce vykona Obec najneskodr do jedného mesiaca od dorugenia vyzvy. V havarijnych
pripadoch na elektroenergetickych zariadeniach ZSE Distribicia je Obec povinnd vykonat
demontaz zariadeni verejného osvetlenia Obce ihned’. Ak tak Obec neurobi, vykona demontaZ
ZSE Distribucia na nédklady Obce. V takom pripade Obec nesie zodpovednost za poskodenie
zariadenia verejného osvetlenia Obce, ktoré vznikne pri vykonani jeho demontaze.

II. ZABEZPECENIE PLNENIA OZNAMOVACEJ POVINNOSTI

1. Obec sa zavdzuje zabezpeovat ozndmenie odberatelom elektriny v Gizemnom obvode Obce
o planovanych obmedzeniach alebo preruseniach distribicie elektriny spolo¢nostou ZSE
Distribacia(dalej len ,,Oznamenie™), spdsobom uvedenym v tomto &lanku zmluvy, na zéklade
Ziadosti ZSE Distribiicia zaslanej Obci. Tym nie je dotknuté pravo ZSE Distribiicia zabezpegit’
Oznamenie sti¢asne aj prostrednictvom tretej osoby.

2. Obec sa zaviizuje zabezpecovat’ Oznamenie v pracovny defi doruéenia Ziadosti spoloénosti ZSE
Distribticia Obci. Obec je povinna zabezpegit' oznamenie opakovane 3 ( tri) dni a 1 (jeden) deii
pred planovanym obmedzenim alebo prerusenim distribucie elektriny.

3. Obec zabezpeci Oznamenie nasledujicimi spésobmi:

®* vyvesenim Oznamenia na dradnej tabuli Obce, alebo na inom mieste v Obci obvyklom na
informovanie obyvatelov Obce

= odvysielanim Oznamenia obecnom rozhlase alebo obecnej televizii,
® uverejnenim Oznamenia v dennom tlatovom periodiku, ak taky Obec vydava,
= inym v Obci obvyklym spésobom.

Pre vylicenie pochybnosti, Obec zabezpeci Oznamenie vsetkymi vyiSie uvedenymi spdsobmi
sucasne.

4. 7ZSE Distribiicia je povinna zaslat’ oznamenie véas v stlade so zakonom &. 656/2004 Z.z. o
energetike a 0 zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

S. ZSE Distribicia je opravna poziadat Obec o zabezpedenie Ozndmenia, ktorymkolvek z
nasledujuicich spdsobov.
- listom na odresu Obce uvedent na tvodnej strane tejto zmluvy

- faxom na &islo: 032/6598427
- e-mailom na adresu Obce: msunemsova@nemsova.sk

6. ZSE Distribicia zodpoveda za obsahovii stranku Ozndmenia, najmi za presné oznalenie Casti
Obce dotknutej obmedzenim alebo prerusenim distribicie elektriny spoloénostou ZSE
Distribticia, presné oznaCenie Casu obmedzenia alebo preruSenia distribicie elektriny, jeho
zatiatku a jeho ukonéenia.

7. Obec nie je opravnena menit’ obsahovi stranku Oznamenia bez predchadzajiiceho sihlasu ZSE
Distribtcia.



9.

10.

TIL.

Iv.

Obec je povinna zabezpedit’ archivaciu Oznameni po dobu 5 ( piatich) rokov, spolu s uvedenim
diia zverejnenia. Na Ziadost’ ZSE Distribucia je Obec povinna zaslat’ ZSE Distribiicia archivované
Oznamenia do 7 (siedmich) dni odo diia doruéenia Ziadosti ZSE Distribiicia Obci.

Obec sa zavizuje na poziadanie poskytnat’ ZSE Distribucia zoznam ulic a delenych ulic s &islami
objektov, resp. rodinnych domov v izemnom obvode Obce a bez zbyto¢ného odkladu informovat’
ZSE Distribiicia o novovytvorenych uliciach alebo zmenach nazvov ulic v Obci.

Po ukonéeni obmedzenia alebo prerusenia distriblicie elektriny je Obec povinna odstranit’
neaktualne Oznamenia spésobom primeranym ich zverejneniu.

MAJETKOPRAVNE VYSPORIADANIE POZEMKOV

Obec sa zaviizuje poskytnit’ ZSE Distribiicia vSetku potrebnii su€innost’ pri majetkovopravnom
vysporiadani pozemkov vo vlastnictve Obce pod elektroenergetickymi zariadeniami ZSE
Distribiicia a pri vystavbe novych, alebo rekonstrukeii existujicich elektroenergetickych zariadeni
ZSE Distribiicia v izemnom obvode Obce.

Obec sa zavizuje, e v pripade, ak pocas platnosti tejto zmluvy v ramei vystavby novych, alebo
rekonstrukcie existujicich elektroenergetickych zariadeni ZSE Distriblcia bude v stavebnom
konani ZSE Distriblicia poZadovat' zabezpedenie inych prav k pozemkom vo vlastnictve Obce
vstlade s § 139 ods. 1 v spojeni s § 58 ods. 2 stavebného zakona, Obec uzatvori bez zbytoéného
odkladu bezodplatnii zmluvu o zriadeni vecnych bremien predmetom ktorych bude povinnost
Obce ako vlastnika zat'azenych pozemkov strpiet’ na zatazenych pozemkoch vo vlastnictve Obce
pravo ZSE Distribucia na zriadenie a uloZenie elektroenergetickych stavieb a zariadeni a vstup,
prechod a prejazd pesi, motorovymi a nemotorovymi dopravnymi prostriedkami, strojmi
a mechanizmami za tym td&elom spoloénostou ZSE Distribicia afiou poverenymi osobami,
uzivanie, prevadzkovanie, Gdrzbu, opravy, Gpravy, rekonstrukcie, modernizécie a akékol'vek iné
stavebné tipravy elektroenergetickych stavieb a zariadeni aich odstranenie a vstup, prechod
a prejazd pesi, motorovymi a nemotorovymi dopravnymi prostriedkami, strojmi a mechanizmami
za tym Uéelom spoloénostou ZSE Distribicia a fiou poverenymi osobami, a prechod, prejazd,
vstup a vjazd motorovymi a nemotorovymi dopravnymi prostriedkami, strojmi a mechanizmami
spoloénostou ZSE Distribiicia a flou poverenymi osobami v rozsahu a spésobom nevyhnutnym na
vvkon povolenej ¢innosti a akékol'vek obmedzenia vyplyvajice zo zakona o energetike, vratane
obmedzeni podla § 10 apovinnosti strpiet’ ochranné pasmo elektroenergetickych zariadeni
a stavieb podl'a § 36 zakona o energetike.

PREDKUPNE PRAVO

ZSE Distribucia sa zavizuje, e v pripade, ak sa rozhodne predat’ podperné body nadzemného
elektrického vedenia nizkeho napitia vo vlastnictve ZSE Distribicia, nachadzajice sa
v izemnom obvode Obce, na ktorych Obec umiestni a bude prevadzkovat' zariadenia verejného
osvetlenia Obce v siilade s touto zmluvou, pontikne tieto elektroenergetické zariadenia Obci na
predaj.

V. ZANIK ZMLUVY

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urcit - do 31.12.2016.
2. Zmluva zanika:
a) dohodou zmluvnych stran,
b) odstapenim od zmluvy v pripade, ak Obec i napriek pisomnej vyzve podstatnym spésobom
porusuje tuto zmluvu.
¢) vypovedou Obce bez udania dévodu vypovede svypovednou lehotou 12 ( dvanast)
mesiacov,



d) vypovedou ZSE Distriblicia bez udania dévodu vypovede s vypovednou lehotou 1 (jeden)
mesiac s vynimkou svietidiel, na ktorych je realizovana vymena verejného osvetlenia
financovana nenavratnym finanénym prispevkom z fondov EU.

2. Vypovedné lehota zaéne plynut’ od prvého dita mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola

3,

-

vypoved’ doruena druhej zmluvnej strane.

V defi zaniku zmluvy je Obec povinna odstranit zariadenia verejného osvetlenia Obce z
podpernych bodov nadzemného elekirického vedenia nizkeho napitia vo vlastnictve ZSE
Distriblcia.

. ZAVERECNE USTANOVENIA

Obec sa zavizuje zachovéavat prisnu ml&anlivost o obsahu tejto zmluvy a informéacidch, ktoré sa
dozvedel v stvislosti s touto zmluvou a zabezpeSovat' ich ochranu pred zverejnenim tretim
osobam, s vynimkou informacii, ktoré si verejne pristupné alebo pri ktorych povinnost’ ich
zverejnenia bude vyplyvat zo v¥eobecne zévizného pravneho predpisu (d’alej len ,chranené
adaje). Obec nie je opravnena zverejnit alebo akokol'vek spristupnit’ ktorejkol'vek tretej osobe
chranené udaje, ato ani &iastoéne, alebo akymkolvek sposobom informovat tretiu osobu
o podmienkach zmluvy alebo o okolnostiach, o ktorych sa dozvedela v sivislosti s touto zmluvou,
bez vopred udeleného vyslovného pisomného sithlasu ZSE Distribicia.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e si vzaujme zabezpeCenia operativnej a pruinej komunikacie

tykajiicej sa plnenia obsahu tejto zmluvy stanovujii nasledovnych zastupcov pre komunikaciu:

a) na strane Obce: Ing. Franti$ek Bagin, primator,
tel.fax: 032 659 84 27,
e-mail: primator@nemsova.sk

b) na strane ZSE Distribtcia :

vo veciach technickych : Ing. Emil Baxa, vedtci spravy energetickych

zariadent, tel: 032 653 33 01, fax: 032 744 29 65
e-mail: emil.baxa@zse.sk

vo veciach zmluvnych : Ing. Emil Baxa, veduici spravy energetickych
zariadeni, tel: 032 653 33 01, fax: 032 744 29 65
e-mail: emil.baxa@zse.sk

Zastupcovia zmluvnych stran pre komunikéaciu nie si opravneni menit’ a dopliiat’ obsah tejto
zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost’ difom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a i¢innost’ diiom
nasledujicim po jej zverejneni. Obec ako povinna osoba podla § 2 zakona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode
informacif) je povinna zverejnit' tdto zmluvu v silade s § 5a zakona o slobode informacii
najneskér do 7 dni od jej uzatvorenia. Obec je povinna dorugit’ spolo¢nosti ZSE Distriblcia
pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy najneskér do 3 kalendarnych dni od jej zverejnenia.

Vietky prilohy zmluvy uvedené v jej texte tvoria neoddelitelnt sucast’ zmluvy.

Vztahy zmluvnych stran zalozené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
prislugnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

V pripade, Ze ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy bude sadom alebo prislusnym Statnym
organom z akéhokol'vek dovodu prehlasené za neplatné, nedostatotne urcité alebo nevykonatelné,
zmluvné strany sa zavizuji odstranit’ dodatkom tejto zmluvy takdto neplatnost’, nedostatocni
uréitost alebo nevykonatelnost’ takym spdsobom, aby bol zmysel tejto zmluvy naplneny.






